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Twérca, polityk, magnat

Jan Stanistaw Jablonowski zyl w latach 1669-1731. Byl synem het-
mana Stanistawa Jana Jablonowskiego, popularnego za czas6w panowa-
nia Jana III Sobieskiego polityka, i Marii Anny z Kazanowskich (Estreicher,
1977, s. 341).. Rozpoczynajac dziatalnos$¢ literacka, pisarz miat za soba
gruntowne wyksztalcenie, oraz, co wazne, bogate doswiadczenia polityczne.
Po zakoniczeniu edukacji u jezuitow we Lwowie i Pradze, pisarz w 1682 r.
rozpoczal z bratem Aleksandrem podréz po Europie zachodniej, w trak-
cje ktorej przebywal gtéwnie we Francji (lata 1684-1685, 1687) oraz Anglii
(Gierowski, 1962-1964, s. 221). Paryz, miejsce w ktorym spedzil najwie-
cej czasu, pozostawil trwaly slad w umystowosci mtodego szlachcica; prze-
bywal on miedzy innymi na dworze Ludwika XIV, oraz w Collége Louis
Le Grand. Po powrocie do kraju, w 1693 r. Jablonowski zostal wojewoda
wolynskim a w okresie bezkrélewia awansowal na zaszczytniejsze stanowi-
sko wojewody ruskiego (Dziennik, 1856, s. 24, 78). Bedac aktywnym polity-
kiem, bacznie obserwowat wydarzenia rozgrywajace sie w Rzeczpospolite;j.
W pierwszym etapie wojny poinocnej nie przylaczyl sie do opozycji antykro-
lewskiej, ratowal nawet w 1702 r. sejm przed zerwaniem. Poprowadzil takze
pospolite ruszenia wojewodztwa ruskiego, pozostajac u boku panujacego
jeszcze krola Augusta II (Wimmer, 1956, s. 308-331).

Po dokonanej inwazji Karola XII na Rzeczpospolita i abdykacji kréla,
Jablonowski, jako pelnomocnik Stanistawa Leszczynskiego, wkroczyt
wraz z wojskami szwedzkimi w 1706 r. do Saksonii, gdzie podpisat trak-
tat altransztadzki, gwarantujacy siostrzencowi (Leszczynskiemu) oficjalne

1 Wiecej na temat rodziny Jabtonowskich zob. A. Betlej (2010) i M. Wagner (1997).
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przejecie polskiej korony. Wowczas uzyskal tez urzad kanclerza wielkiego
koronnego (Konopczynski, 1966, s. 61). Na poczatku roku 1709 podjat dzia-
lalnos¢ organizacyjng przeciwko powrotowi Augusta II do Rzeczypospolite;j.
Kiedy konspiracyjna dzialalnos¢ wojewody wyszla na jaw, zostal aresztowany
w Warszawie w 1710 r. Polityk skorzystat z przystugujacego mu przywileju
amnestii, jednakze decyzja kroéla utracit kanclerstwo. Po ucieczce Stanistawa
Leszczyniskiego Jablonowski powrocit do obozu Augusta II, podporzadkowu-
jac sie monarsze na walnej radzie warszawskiej w 1710 r. Byt to jednak tylko
formalny krok, bowiem w rzeczywistosci nie porzucil spraw siostrzenca.
Pozostajac w tacznoSci z opozycja w kraju przygotowywat zdetronizowanemu
krélowi droge powrotu na tron (Jarochowski, 1876, s. 21).

Wskutek donosu dokonanego przez shluge-sekretarza, 9 sierpnia
1713 r. Jablonowski zostal aresztowany w klasztorze bonifratrow w War-
szawie. Krol poczatkowo zamierzat osadzi¢ spiskowca w Elblagu. Niestety,
po zapoznaniu sie z bardzo obciazajaca Jablonowskiego korespondencja
pomiedzy nim a Stanistawem Leszczynskim, bez sadu wystal wojewode do
Saksonii, do wiezienia w twierdzy Koenigstein. Osadzony w niej w roku
1713, spedzit tam trzy lata, az do roku 1716, kiedy to zdotal sobie wyjednac
laske Augusta II.

Biorac pod uwage dziatalnos¢ literacka Jabtonowskiego, trzeba zauwa-
zy¢, ze jego aktywnos¢ polityczna wplynela na charakter i tematyke wielu
utworéw. Okres przebywania wojewody w wiezieniu jest niestychanie wazny
z punktu widzenia rozwoju jego tworczosci. Dopiero tam bowiem, przymu-
sowo odizolowany od polityki, mégt w zupelnosci poswiecic¢ sie dziatalnosci
literackiej. Odosobnienie zaowocowalo powstaniem waznej czeSci spusci-
zny literackiej, o czym dalej.

Dziela

Przystepujac do charakterystyki spuscizny literackiej pisarza, nalezy
zauwazyC, ze jego dorobek literacki dzieli sie na utwory autorskie oraz
przeklady i adaptacje. Do tych pierwszych naleza: Ezop nowy polski,
Skruput bez skruputu, Dziennik, Diariusz prawdziwy, Pamietnik, Zabawa
chrzescijariska, Historyja obrazu N. P. Marii w kosSciele W.W.O.O. bernar-
dynéw w Sokalu, Mysli i refleksje pewnego penitenta oplakujqacego roz-
koszy i marnosci Swiatowe. WSrod przekladow i adaptacji znajduja sie:
Historyja Telemaka syna Ulissesa z francuskiego polskim wierszem prze-
ttumaczona, Polityka wloska i polska albo przystowia wtoskie po wtosku
zebrane i na polski jezyk przettumaczone oraz Traktat o niepokalanym
poczeciu Najswietszej Marii Panny.

Znajdujacy sie Bibliotece Uniwersytetu Jagiellonskiego starodruk Ezopa
nowego polskiego (sygn. 677) powstawal w latach 1713-1716, kiedy pisarz
przebywal w wiezieniu w Koenigsteinie. Ksiazka wyszta drukiem dopiero
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w roku 1731, jednakze starania o jej wydanie Jablonowski podjat o wiele
wczesniej, bo juz w latach 1723-1724, kiedy to razem z Ezopem nowym pol-
skim do druku w Polsce trafilo drugie dzielo, tj. Historyja Telemaka.

Pierwszym problemem wydawniczym, jaki pojawil sie¢ przy okazji publi-
kacji bajek na terenie Rzeczypospolitej byla polska cenzura koscielna, ktéra
dotkneta Ezopa z inicjatywy biskupa Konstantego Felicjana Szaniawskiego,
drugim - cenzura saska, ktéra wstrzymala prace wydawnicze do kwietnia
1731 r. z powodu jednego z utworow wchodzacych w sktad zbioru, bajki 98,
zatytulowanej Fortuna i Rozum. Dopatrzono sie bowiem, ze jest ona posred-
nim atakiem na przywodow reformacji: Marcina Lutra i Jana Kalwina.

Jeszcze w wieku XVI pod slowem ,censura” rozumiano rozsadek
i ganienie zlych obyczajéw (Buchwald-Pelcowa 2005, s. 575)%. Na progu
XVII w. utozsamianie procederu cenzury z kontrola i ocena piSmiennictwa
wigzalo sie z trzykrotnym wydaniem Indeksu ksiag zakazanych. W spi-
sie prohibitow znalazlo znalazlo sie, niestety, nazwisko Jana Stanistawa
Jablonowskiego i jego Ezop nowy polski. Umownosé cenzury powodo-
wala, ze wydawano wowczas dekrety biskupie i akty synodalne zakazu-
jace druku danego rekopisu, badz - gdy bylo juz za p6zno — naklada-
jace kary wiezienne i pieniezne dla drukarzy. Paulina Buchwald-Pelcowa
zauwaza, ze cenzura polegala na niszczeniu i zapobieganiu powstawania
i rozpowszechniania dziet uznanych przez wladze zaréwno koscielne jak
i Swieckie za szkodliwe. Cenzura wieku XVII warunkowana byla nie tylko
dziedzictwem XVI w., ale przede wszystkim wydarzeniami spotecznymi
i politycznymi. Ot6z zniszczenia wojenne powodowaly, ze znacznie spa-
dla liczba drukarni mieszczanskich, a te, ktore istnialy, miescily sie przy
zakonach, szkotach i bractwach. Dlatego tez oficyny wydawnicze zwig-
zane z kosciolem dominowaty nad swieckimi.

Zdawal sobie z tego sprawe Jablonowski, ktory nauke Ezopa nowego
ukryl subtelnie pod postacia bajkowych alegorii i wystal swoéj rekopis Ezopa
nowego za granice. Aby uzyskac¢ ponowna zgode na druk i upowszechnie-
nie ksiazki, bajke, ktéra rozdraznila cenzure, delikatnie zretuszowal, nie
usuwajac jednakze jej naczelnego przestania. Edycja ksiazki dokonata sie
z inicjatywy Jozefa Andrzeja Zatuskiego, w ramach jego ,Biblioteki poetow
polskich” (,Bibliotheca polono-poetica”). Tak wiec 13 kwietnia pierwsza
partie nakladu, ktéra wyszla spod prasy drukarskiej Andreasa Zeidlera
w liczbie 200 egzemplarzy wyslano do Polski (Baczewski, 2013, s. 74).
Wybor drukarni Zeidlera byl nieprzypadkowy. Drukarnia ta byla bowiem
najtansza a koszty zwiazane z wydaniem dziela pokryla zona pisarza3. Do
dzis nie wiadomo, czy autor bajek zobaczyl wydruk manuskryptu, ktérego
karty tytulowe prezentujq ilustracje:

2 Wiecej na temat cenzury zob. G. Cnapius (1621, s. 994; 1626, s. 119).
3 Wiadomo o tym z dedykacji umieszczonej w zbiorze, oraz z korespondencji Jozefa Aleksan-
dra Zatuskiego (Troc, Zatuski, 1967, s. 19).
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Il. 1, 2. Oktadka i karta tytulowa Ezopa nowego polskiego, W: J.S. Jabtonowski, Ezop nowy
polski, Lipsk 1731. Fot. Stawomir Baczewski

Dzielo stanowi ostatnie dokonanie fabulistyki staropolskiej. To drugie
(po adaptacji Krzysztofa Niemirycza, 1699) literackie ogniwo recepcji bajek
Jeana de La Fontaine na grunt polskiego bajkopisarstwa. W sktad zbioru
Jablonowskiego wchodza sto dwie bajki narracyjne poprzedzone obszer-
nym wierszowanym rodowodem legendarnego medrca Ezopa. Genologicz-
nie wigkszos$¢ bajek nawiazuje do tradycji ezopowej. W zbiorze widoczne sa
wplywy literackiej tradycji polskiej (Biernat z Lublina, Mikotaj Rej, Marcin
Btazewski i inni), francuskiej (Jean de La Fontaine, Gabriel Faerne) i za jej
posrednictwem indyjskiej (Pilpay). W przedmowie do czytelnika bajkopisarz
zamiescil uwagi dotyczace rodowodu gatunku. Sam zywot Ezopa biegiem
narracji nawiazuje bezposrednio do La Vie de Esope le Phrygien, a arty-
styczny ksztalt przekladu pozostaje w pewnej mierze zalezny od polskiego
tekstu z epoki renesansu, Zywota Ezopa Fryga Biernata z Lublina. Czes§é
wlasciwa, czyli sto dwie bajki (skierowane do dorostego czytelnika) sa Swia-
dectwem refleksji autora na temat stosunkéw miedzyludzkich w $wiecie
i w XVII wiecznej Rzeczpospolitej. W wielu z nich porusza problem powol-
nej degradacji i upadku panstwowosci. Sarkastycznie ukazuje szerzaca
sie korupcje (73. Chiop z baranem i jurysta), pietnuje wzajemna wrogosé
rodakéw (9. Kruk, sarna, zétw i mysz), koniunkturalizm (1. Szczur w serze
holenderskim), niezgode i egoizm, ktére panuja wsrod elit rzadzacych kra-
jem (68. Ojciec i zli synowie), takze ludzka gtupote (67. Smieré i starzec).
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Zgodnie z poetyka bajki narracyjnej, prawdziwe przestanie pisarza wylania
sie z drugiego, alegorycznego planu znaczen.

Dzieto to mialo liczne wznowienia w czasach Oswiecenia. Pierwsze przy-
padlo na rok 1750 i zostato uzupelnione adnotacja, ktéora wyraznie wskazy-
wala na popularnosc¢ zbioru: Teraz powtérnie na wiele Ich MoScidw... prze-
drukowane kosztem Stanistawa Stowiriskiego Bibliopoli J. K. M. P. N. M.
Warszawskiego (w Supraslu). Wznowienie drugie datuje sie na rok 1767,
kolejne na rok 1784 oraz 1788. Ezop nowy polski posiada takze wspolcze-
sng edycje krytyczng Stawomira Baczewskiego z 2013 r. (zob. Baczewski,
2013). Obecnie w Polsce znajduja sie cztery egzemplarze starodrukow tego
dzieta. Dwa egzemplarze wydania z 1731 r. przechowywane sa w Krakowie,
w Bibliotece Jagiellonskiej oraz w bibliotece Collegium Medicum Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego. Druk z roku 1767 znajduje sie¢ w Bibliotece Insty-
tutu Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk w Warszawie, podobnie jak
egzemplarz z roku 1788.

Kolejne, powstajace w latach 1722-1724, dokonanie literackie Jabto-
nowskiego pt. Skruput bez skrupulu zostalo wydane juz u schylku zycia
autora, w roku 1730 w Drukarni Bractwa Swietej Tréjcy we Lwowie. Tekst
cieszyl sie spora popularnoscia — do roku 1779 opublikowano szes¢ wydan,
miedzy innymi w latach 1741, 1776 oraz 1779.

W zbiorach bibliotek polskich znajduja sie tylko trzy egzemplarze
osiemnastowiecznych edycji tego utworu: jeden w Warszawie, w Biblio-
tece Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk (wydanie z roku
1730), drugi (takze z roku 1730) w Krakowie w Bibliotece Naukowej Pol-
skiej Akademii Umiejetnosci, podobnie jak wydanie z 1741 r. Dziewietna-
stowieczna edycja Skruputu, z roku 1850 w wydaniu Kazimierza Jozefa
Turowskiego dostepna jest obecnie w Polskiej Bibliotece Internetowej oraz
miedzy innymi w Instytucie Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk
(sygn. II 3548). Odnalez¢ ja mozna ponadto w kilkunastu zbiorach biblio-
tecznych, m.in. w Bibliotece Uniwersyteckiej w Toruniu i w Bibliotece Uni-
wersytetu Slaskiego w Katowicach. Wspétczesna edycja krytyczna ukazata
sie w 2013 r. w torunskim wydawnictwie ,Adam Marszalek” w opracowaniu
Bartosza Awianowicza i Jarostawa Porazinskiego.

Utwor ten mozna nazwac literacka proba usystematyzowania glow-
nych grzechow i wystepkow szlachty Rzeczypospolitej. Na kartach Skru-
putuJablonowski pisze o rozbiciu stanu szlacheckiego, korupcji, niewtasci-
wej polityce finansowej panstwa, zle pojmowanym przez szlachte liberum
veto, ale tez rozprawia sie ze sprawcami krzywd, ktoérych sam doznal. Nie
pozostaje takze obojetny wobec witasnych wad i dwuznacznych czynéw.
Na poczatku utworu autor ttumaczy pomyst jego powstania. Wcielajac sie
poniekad w moraliste, usiluje ukazac i potepié, przybierajace postac zja-
wisk powszechnych, grzechy Polakéw. Zwraca zatem uwage na panoszaca
sie w czasach saskich deprawacje, ktora niszczy tad spoleczny i prawny.
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Snuje ironiczna refleksje na temat egalitaryzmu stanowego, nie oszczedza-
jac demagogow i agresywnych méwcow sejmowych. Pisarz zwraca réwniez
uwage na nierownosc¢ szlachty w zachodniej Europie i pozorng rownosc
w Polsce, czego przykladem jest wypowiedz: ,Lubo po panstwach euro-
pejskich jest stan szlachecki, ale ten subdividitur ma rézne classes; sa
bowiem szlachta, grafowie, markiezowie, ksigzeta, ktorzy z urodzenia tymi
imionami jeden od drugiego jest wyzszy” (Jablonowski, 1858, s. 12).Woje-
woda ruski z ironig neguje zle rozumiane pojecie réownosci. Przyznaje, ze
pojecie to bylo praktykowane wowczas, gdy jego przodkowie cenili sobie
prawdziwa cnote, a nie wspotczesnie, kiedy to:

Taz sama tak piekna aequalitas wykarmila ambicyja, pyche swawola
i zazdros§é, tak iz nieuwazny szlachcic wbiwszy sobie w glowe, ze jest
rowny panu w szlachectwie, gniewa sie o to, ze mu urzedem, fortuna,
bogactwem, koligacyjami, zréwnacé sie nie moze, a do tego zems§ci¢ sie nie
mogac, msci sie jezykiem (Jablonowski, 1858, s. 12-13).

Moralista podnosi tez kwestie obrony wiary, ojczyzny, konczac dzieto
w duchu modlitwy poprzez zestawianie zdan publicystyki z passusami
z kazan i katechizmow.

Na uwage szczegé6lna zastuguje pamietnikarska spuscizna literacka,
ktéra otwiera Dziennik Jana Stanistawa Jablonowskiego z oryginalnego
rekopisu Biblioteki ordynata hr. Krasiriskiego, obejmujacy lata 1694-1697.
Kontynuacja relacji w nim zawartych jest obszerny diariusz obejmujacy
lata 1718-1725, opatrzony tytulem Dziennik, niewydany, dostepny w formie
rekopisu, o czym dalej. Chronologiczna kontynuacja jest niewatpliwie pisany
przez Jablonowskiego Diariusz prawdziwy bez imienia autora, wszystkich
rzeczy i dziejow, ktére sie w Polszcze dzialy od $mierci Jana IlI, az do obrania
Augusta II, opublikowany przez Leona Rogalskiego w Warszawie w 1847 r.
Spuscizne te zamyka powstaly u schytku zycia Pamietnik ksiecia wojewody,
wydany przez Augusta Bielowskiego we Lwowie w roku 1863.

Geneze zapisow diariuszowo-raptularzowych wiaze sie z tzw. efemery-
dami i almanachami astronomicznymi, czyli dawnymi odpowiednikami dzi-
siejszych kalendarzy. Drukowano je od konica wieku XV po schyltek wieku
nastepnego. Wydawcy w przedmowach zachecali do wpisywania wszyst-
kich wazniejszych wydarzen z zycia prywatnego i publicznego. Prowadzac
swe diariusze na biezaco, staropolscy dokumentalisci opisywali wydarzenia
pod data dzienna, z wyjatkiem raptularzy, w ktorych notatki prowadzone
byly nieregularnie. Teksty mialy zazwyczaj forme uzytkowa, stosowano je
chetnie dla celow sprawozdawczych czy informacyjnych, w ktorych uka-
zywano posiedzenia sejmow, sejmikow, poselstw, przebieg wojen czy tez
roznych uroczystosci. Charakterystyczna cecha dziennikow, pamietnikow,
jest oczywiScie to, ze autor i narrator dziela sa ta sama osoba. Narracja
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moze by¢ prowadzona w pierwszej osobie liczby pojedynczej i mnogiej (tak
tez jest najczesciej) albo przeplatana narracjg trzecioosobowa, badz wyra-
zona w drugiej osobie liczby pojedynczej (Cienski, 2002, s. 66)*. Autorzy
tego typu tekstow maja wyrazny zamiar opisania wlasnego zycia. Hanna
Dziechcinska zauwaza, ze pamietniki staropolskie to relacje opowiadajace
przede wszystkim o ludziach i zdarzeniach, niewiele jest w nich natomiast
refleksji filozoficznych czy opinii o charakterze ogélnym (Dziechciniska,
1991, s. 21). Warto doda¢, ze staropolscy diarysci, powracali czasem po
latach do swych zapiskow, opracowujac je na nowo, uzupetniajac je i nada-
jac im forme pamietnika. Takie zabiegi czynit tez Jablonowski. Pamietni-
karstwo bowiem nie miato sformulowanych regut, dlatego tez ksztalt nie-
ktorych wspomnienn warunkowaly wyobrazenia na temat memuarystyki,
jakie wynoszono z lektury tekstéw starozytnych, imitowanych chocby przez
Stanistawa Zotkiewskiego w Poczqtku i progresie wojny moskiewskiej, czyli
dziele nalezacym do najznakomitszych przykladow narracji pamietnikar-
skiej z okresu staropolskiego. Motywy pisania pamietnikow mozna podzie-
lic na dwie grupy, wyrozniajac motywy spoleczne i osobiste. Te pisane
z pierwszego powodu przeznaczone byly dla szerszego grona odbiorcow, to
dzieki takim pamietnikom i dziennikom czytelnik poznawat indywidualne
spojrzenie na historie, polityke, dowiadywatl sie o wielu faktach. Utwory
te prezentowaly tez pewien wzorzec osoby aktywnej politycznie badz spo-
lecznie. Powody osobiste najczesciej warunkowane byty checia samouspra-
wiedliwienia, rozliczenia z przeszloscia, badz czysto literacka satysfakcja
(Cienski, 2002, 42-44)3.

Zaczynajac charakterystyke tworczosci Jablonowskiego od dwu pierw-
szych dziennikow, zasadne bedzie objecie ich wspolnym mianem ,prywat-
nego diariusza” — chocby ze wzgledu na tematyke w nim zawarta. Pierwsza
czeS¢ dziennika z lat 1694-1697, obejmujaca jedynie dwa lata, tj. 1694-
1695 ukazatla sie drukiem dzieki Wiadystawowi Chometowskiemu w 1865 r.
w drukarni ,Gazety Polskiej”. Wydanie to znajduje sie obecnie w Bibliotece
Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu. Niestety rekopis dziennika
nie przetrwat do czasé6w wspélczesnych w zasobach bibliotek polskich®.

W czeSci tej autor porusza kilka kregow tematycznych. Najmniej roz-
budowanym tematem, w stosunku do calosci diariusza, jest wielka poli-
tyka polska i zagraniczna. Jablonowski prowadzi tu jedynie rejestr dzia-
tan wojennych, traktatéw pokojowych, wiekszych wydarzen na sasiednich
dworach europejskich. W pierwszej czesci dziennika z lat 1694-1697 pisarz
wiele miejsca poswieca kontaktom rodziny Jablonowskich z domem kré-
lewskim Jana III Sobieskiego, czego skutkiem bylo malzenstwo wojewody

4 Szerzej o narracji pamietnikarskiej pisze J. Trzynadlowski (1961).

5 Wiecej na temat pamietnikarstwa staropolskiego zob. R. Krzywy (2012), A. Sajkowski
(1964), A. Korytko (2000), J. Malanowski (2000).

6 Powoluje sie tutaj na (Kamolowa, oprac., 1998) oraz badania wtasne.
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ze wspomnianag margrabianka Joanna. Innym kregiem tematycznym obec-
nym na kartach tego pierwszego diariusza jest zycie prywatne autora.
Temat ten jest o tyle istotny z punktu widzenia jego tworczoSci, ze pozwala
czytelnikowi poznac¢ Jablonowskiego jako czlowieka, a nie tylko polityka;
meza, ojca, a nie reprezentanta rodu w zyciu spotecznym. Z relacji dnia
codziennego wnioskowac nalezy, ze byl on czlowiekiem wrazliwym, empa-
tycznym, troskliwym i rozwaznym. Na przykltad podczas choroby syna Sta-
sia, Jabtonowski kazdego dnia asystowal synkowi przy t6zku, dzien po dniu
zachowujac zimna krew, jednoczes$nie truchlal w duchu o zdrowie i zycie
dziecka (Dziennik Jana 1865, s. 74-77). Na kartach dziennika znajduja sie
takze informacje dotyczace pisarskiej tworczosci wojewody, np. wiadomos§¢
o Zywocie $w. Placyda, ktéry nie zachowat sie do dzisiaj (Dziennik Jana
1865, s. 17). Jablonowski zdaje takze kroétkie relacje ze swych zabaw, uczt,
wojazy. Czytajac te czes¢ spuscizny, zauwazy¢ mozna tendencje pisarza
do interesowania sie relacjami miedzyludzkimi, kontaktami towarzyskimi,
pozwalajacymi utrzymac pozycje spoteczna i wpltywac na stan panstwa.
Czesc¢ druga, tj. Dziennik, znajduje sie obecnie w Bibliotece Narodowej,
w Bibliotece Ordynacji Zamoyskich pod numerem katalogowym BOZ-814.
Jak wynika z chronologii, rozpoczete pod piéorem mtodego szlachcica
dzielo powstawalo najdtuzej. Jest ono czescig ogromnych rozmiarow ksiegi
domowej ksiecia wojewody, w ktorej znajdziemy fragmenty tekstu Skru-
putu bez skrupuiu, tekst pozniejszego wydania Historyi obrazu Najswiet-
szej Marii Panny... w Sokalu. Dziennik ten pisze juz czlowiek stateczny
i doswiadczony wiezieniem. Tematycznie Jablonowski raczej nie wykracza
w nim poza krag rodziny. Pojawiaja sie¢ co prawda informacje dotyczace
magnaterii i spolecznego zycia szlachty polskiej, ale wymowa narratora
wskazuje na brak intencji bycia wielkim politykiem, przywodca. Jablonow-
ski jawi sie w tej czesci dziennika jako obywatel stosunkowo bierny spo-
lecznie, oddalony od polityki Augusta II Sasa (Dziennik, s. 67-70). Wiecej
uwagi poswieca sobie, swemu zyciu codziennemu, chorobom, ktére w tym
czasie go trapity. Kto wie, czy nie dlatego, jak wynika z kart owego dzien-
nika, Jablonowski stat sie wowczas czlowiekiem bardzo religijnym. Zapisy
z lat 1694-1697 i 1718-1725 sa zrédlem poznania ewolucji osobowosci
Jablonowskiego, daja pewna podstawe do zrozumienia jego tworczosci.
Uzupelieniem tego dwuczesSciowego diariusza jest wydany przez
Leona Rogalskiego w Warszawie w 1847 r. Diariusz prawdziwy, bo bez
imienia autora, wszystkich rzeczy i dziejow, ktore sie w Polsce dzialy od
$mierci Jana III kréla polskiego, az do obrania Augusta II. Dzielo to miesci
sie w obszernych rozmiaréw ksiedze pt. Dzieje Jana III Sobieskiego, ktora
znajduje sie obecnie w Bibliotece Instytutu Badan Literackich PAN w War-
szawie oraz na stronie Polskiej Biblioteki Internetowej. Warto dodac, ze do
wieku XIX autorstwo tego dzieta bylo jedynie domniemane. Watpliwosci co
do faktu, iz diariusz powstal pod piérem Jana Stanislawa Jablonowskiego
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rozwial Tadeusz Sternal, poréwnujac narracje Diariusza prawdziwego
z prywatnymi dziennikami pisarza (Sternal, 1891, s. 261-276). Zapiski
tego dziennika wskazujg na jego charakter historyczny, na chec rzetelnego
przedstawienia wypadkow zwiazanych z elekcjg Fryderyka Augusta Wet-
tyna. Diariusz powstawal najprawdopodobniej przed rokiem 1704, bowiem
zobiektywizowany styl relacjonowania wydarzen nie wskazuje jeszcze na
przejawy wzmozonej niecheci autora wzgledem polityki Augusta II Sasa,
a po roku 1704 Jablonowski byl juz, jak wspomniano wyzej, jawnym stron-
nikiem swego siostrzenca, Stanistawa Leszczynskiego politycznego antago-
nisty Wettyna.

Intencja autora bylo relacjonowanie wydarzen politycznych. W zesta-
wieniu omowionych wyzej dziennikow z Diariuszem prawdziwym, ten drugi
nabiera wymowy S$ci§le historycznej. Jablonowski przytacza w nim rézne
dokumenty: listy, uchwaly, broszury polityczne, ktére powstawaly w trak-
cie kampanii elekcyjnej. Dzialanie to mialo swoj cel: pozwalalo uwiarygod-
ni¢ wlasng narracje, czego autor nie czynitby, piszac tenze dokument jedy-
nie dla samego siebie badz rodziny.

Ostatnim elementem omawianej tu spuscizny Jana Stanistawa
Jablonowskiego jest jego Pamietnik, wydany przez Augusta Bielowskiego
w roku 1862 w Zakladzie Narodowym im. Ossolinskich we Lwowie. Obec-
nie w zasobach polskich bibliotek znajduje sie dziesie¢ egzemplarzy tej
edycji: cztery w Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego, dwa w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Poznaniu, dalej w Bibliotece Uniwersyteckiej w Bialym-
stoku, Bibliotece Naukowej Polskiej Akademii Umiejetnosci, Bibliotece
Uniwersyteckiej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego oraz w Bibliotece
Instytutu Badan Literackich PAN. Dostepny jest rowniez na stronie Pol-
skiej Biblioteki Internetowe;.

Z racji zawartoSci tresciowej uznany przez wydawce za jeden z najcie-
kawszych pamietnikow doby staropolskiej, utwoér ma tez walory literackie.
Intencje pisania pamietnika najtrafniej oddaje wypowiedz autora, ktory
pisze: ,,Ab Anno saeculari 1700 domini co sie dzialo w Polsce i na Swiecie
a osobliwie ze mna zaczynam dopiero we 27 lat pisa¢ I mai anni 1728
wezwawszy Pana Boga na pomoc” (Pamietnik 1862, s. 41).

W swietle powyzszej wypowiedzi Pamietnik ma dwa kregi tematyczne.
W rzeczywistosci jednak wiodacym tematem jest historia, w szczegolnoSci
dotyczaca wielkiej wojny poélnocnej. Prywatne doswiadczenia Jablonow-
skiego zostaly w pamietniku okrojone do uczestnictwa w historycznych
wydarzeniach. Gléwnym zalozeniem bylo bowiem przedstawienie ciagu
przyczynowo-skutkowego, zwiazanego z wydarzeniami wojny. Totez narra-
cja pamietnika rozpoczyna si¢ w dwa lata od elekcji Augusta II. Poczat-
kowo gléwnym jej watkiem sa przyczyny wybuchu wojny péinocnej. Zrodet
nieszczeS¢ Rzeczpospolitej autor upatruje w dzialaniach Fryderyka I oraz
Augusta II Sasa. Z jawna niechecig pisze o elektorze saskim, ktorego spi-
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ski charakteryzuje jako przejaw braku szacunku wobec Polski i Polakéw
(Pamietnik, 1862, s. 59-60).

Pisarz przestrzegal, by za zycia jego manuskrypt nie ujrzal swiatla
dziennego: ,dowod jest, ze ten manuskrypt za zameczkiem chowam i nie
poddam go oczom ludzkim, az moje wola boska przez Smier¢ moja zamknie”
(Pamietnik, 1862, s. 42).

Przekaz pamietnikarski Jablonowskiego stawal sie elementem inte-
gracji rodzinnej, i spotecznej, realizowanej w obrebie jednego stanu -
szlachty. Byt dalej, z racji wspomnianej poprzednio prywatnosci, swo-
istym znakiem wyodrebnionej elity, czyli tych wybranych, do ktorych byt
adresowany, dlatego tez za zycia autora nie ubiegano si¢ o publikacje
drukowang, gdyz wtasnie manuskrypt strzezony we wlasnym domu zna-
komicie spetlnial swe role straznika informacji za zycia pisarza i efektyw-
nosci przekazu po jego Smierci.

Caloksztalt dzieta Jablonowskiego wskazuje, ze przeznaczone bylo ono
dla szerokiego grona odbiorcéw. To w nim bowiem Jablonowski przedstawia
motywacje swych politycznych zachowan, przyczyny pozniejszej rezygna-
cji z zycia publicznego. Niestety, powody braku kontynuacji omawianego
pamietnika nie sa jasne. Pisarz urywa swe opowiadanie na opisie oddania
Kamienca Podolskiego Rzeczypospolitej. Nie zdolat takze opisa¢ najwaz-
niejszych z punktu widzenia historii wydarzen wojny péinocnej. Obecnie
w zbiorach bibliotek polskich dostepnych jest dziesie¢ egzemplarzy edycji
Pamietnika Jablonowskiego (1862), z czego cztery znajduja sie w Bibliotece
Uniwersytetu Warszawskiego.

Wszystkie teksty autobiograficzne wojewody obrazuja ewolucje polityka
uwiklanego w trudne dla Rzeczpospolitej wydarzenia historyczne, rozwadj
literata, ktorego ambicje zostania wielkim politykiem prezentuje pokazna
jak na tamte czasy spuscizna literacka oraz losy zarowno samego repre-
zentanta rodziny Jablonowskich, jak i jej cztonkéw. Dzienniki miejscami
przypominaja forme raptularzy — sg niekiedy prowadzone nieregularnie,
a z lektury pamietnika wynika, ze pisany byt raczej z powodow spolecznych
anizeli osobistych.

W 1700 r. Jablonowski wydal we Lwowie tomik pt. Zabawa chrzesci-
jariska. Obecnie starodruk o sygnaturze XVII-6394 dostepny jest w Biblio-
tece Uniwersytetu Warszawskiego (jeden egzemplarz) i na stronie Dolno-
Slaskiej Biblioteki Cyfrowej. Publikacja internetowa dofinansowana zostala
w ramach projektu ,System upowszechniania piSmienniczych zbioréw
specjalnych OSSOLINEUM we Wroclawiu poprzez digitalizacje i publikacje
internetowa jako promocja i popularyzacja dziedzictwa kulturowego”.

W Zabawie chrzeScijariskiej Jablonowski ujal rozwazania o zyciu
Jezusa w formacie konceptystycznych epigramatow. Juz w pierwszej czesci
tomu autor zestawil niemalze 80 cytatéow z Ewangelii (w kazdym zawiera
sie jakis epizod z dzialalnosci Nauczyciela) z wierszami autorskimi. Calosé
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moze zaskakiwac Smialoscig konceptualnych asocjacji. Wida¢ to chociazby
w cytacie ttumaczacym zartobliwie zjawisko zaklamania:

Wzigl Bog w gebe, za prawde przy cichosci swoi
Dlatego pono, prawdy swiat sie mowic boi.
(Jabtonowski, 1700, s. 129).

Utwor ma antecedencje literackie w Poezjach postu Swietego Stanistawa
Herakliusza Lubomirskiego, gdzie poeta laczyl watki pasyjne z technika
barokowej poezji opartej na koncepcie. Szukajac wyrazistej formutly poetyc-
kiej Jablonowski operuje technika igraszek stownych, np. w epigramacie
pt. Piotr sie go zapiera, okresla apostola mianem ,wielkiego wieszczka”.

Kolejny utwor Historyja obrazu N. P. Marii w kosciele W.W.O.O. bernar-
dynow w Sokalu zostal wydany we Lwowie w drukarni Collegium Societatis
Jesu w 1724 r. Starodruk znajduje si¢ obecnie w zbiorach specjalnych
Biblioteki Narodowej, sygn. XVIII. 2. 7292 oraz na stronie Polskiej Biblio-
teki Internetowe;j.

Rozpoczynajac swoje dzielo apostrofa do Muzy, ktéra w trakcie mono-
logu utozsamiana jest z Matka Boska, wojewoda ruski siega w swej historii
az do czasow chrztu Polski, podnoszac range tego wielkiego dla Polski wyda-
rzenia. Dalej wskazuje na znane prawdy zyciowe. Opisujac calodniowa oraz
nocna prace malarza, ktory oslept na dworze ksiecia Jagielly, podkresla,
ze w zyciu cierpig takze sprawiedliwi, ale pokorni, ktérzy z czasem otrzy-
mujg zadoscuczynienie. Byl to jednak jedynie pretekst Jablonowskiego do
rozpoczecia czesci wlasciwej tekstu, tj. historii tytutowego obrazu, ktory
w Swietle utworu nazwany jest ,cudem od Boga”. Nie jest to jednak zwy-
czajna, opisana jedynie z historycznego punktu widzenia droga, jaka tytu-
lowy obraz przebyl, zanim trafit do Sokala. Wypowiedz Jabtonowskiego jest
raczej Swiadectwem glebokiej wiary autora, ktory podkresla, ze obecnos¢
Swietej ikony w ojczyznie przyczynia sie do wielu cudéw, takze do odzyska-
nia wzroku wspomnianego malarza Jakuba. Calos¢ spisang 11-zgloskow-
cem zamyka nabozenstwo oraz modlitwy do Najswietszej Marii Panny.

Ostatnim sposrod oryginalnych utworéow Jablonowskiego sa Mysl
i refleksje pewnego penitenta optakujqacego rozkoszy i marnosci Swiatowe
podane do poboznej kazdego chrzesScijanina konsyderacji, wydane w War-
szawie w drukarni WW. OO. Scholarum Piarum w 1714 r. Niestety, na
tym etapie badan nie udalo sie jednoznacznie stwierdzi¢, czy starodruk
dostepny jest w zasobach bibliotek polskich, badz internetowych.

Mowiac o adaptacjach i thumaczeniach dokonanych przez Jana Sta-
nistawa Jablonowskiego, nalezy w pierwszej kolejnosci zwroci¢ uwage na
adaptacje francuskiej powiesci Francoisa Fénelona, znanej w Polsce pod
tytulem Przygody Telemacha. Polski autor opatrzyt swoj utwor tytulem
Historyja Telemaka syna Ulissesa ... ktéry ojca swojego spod Troi btadzaq-
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cego szukat i wydal w go w oficynie jezuickiej — w Drukarni J.K.M. Colle-
gium Sandomierskiego w roku 1726. Obecnie znany jest jeden egzemplarz,
dostepny w Bibliotece Jagielloniskiej, sygn. 3758 III (tekst opublikowany
jest takze w wersji cyfrowej). Jabtonowski nie dokonat prostego przektadu.
Sposob, w jaki wojewoda ruski przyswajal polskiej kulturze nowe wzorce
francuskie, byl charakterystyczny dla staropolskiej sztuki przektadu (wla-
Sciwie — adaptacji). Pisarz bowiem przystosowywal ,nowosci francuskie” do
polskiej, dodajmy - tradycyjnej Swiadomosci literackiej i norm obyczajo-
wych, kulturowych. Utwér Fénelona przelozyl z prozy na wiersz, zgodnie
z normami literackosci w kraju, podczas gdy we Francji to wtasnie w pro-
zie dokonywaly sie przemiany wazne dla literatury europejskiej. Oryginat
francuski dzielit sie na osiemnascie ksiag, poprzedzanych streszczeniem.
Jablonowski czesci te podzielil po swojemu, na dziesie¢ ksiag, i tak jak
w oryginale kazda rozpoczat od streszczajacego wstepu.

Oryginal napisany zostal jako swoisty skrypt dla wladcy doskonatego.
Jablonowski nie ograniczyl dydaktycznego przestania jedynie do monar-
chow. W adaptacji upatrywatl rodzaj podrecznika dla wszystkich, z ktérego
mozna bylo sie dowiedzie¢ jak wyksztalci¢ w sobie cnote, niezaleznie od zaj-
mowanej pozycji w spoteczenstwie szlacheckim. W oryginale Fenelona ,rza-
dzacym” byt oczywiscie monarcha absolutny, posiadajacy wtadze ,boskiego
pochodzenia”, ktérego ogranicza jedynie prawo w przypadku czynienia zla.
U Jabtonowskiego monarcha jedynie pozornie posiada wladze absolutna,
bowiem jego $mialoS¢ i odwaga (niczym we wspoélczesnej pisarzowi Rzecz-
pospolitej) napotykaja bunt srodowisk szlacheckich, utozsamianych przez
przektadce z ideg prawa, co obrazuje cytat z polskiej wersji utworu:

Wszystko moze nad ludem. Ale nad nim prawo
Czyni¢ dobrze i rzadzi¢ z opisana sprawa.
Jest absolut, lecz gdy chce przeciw prawu broic,
Zwiazane ma nim rece, musi sie ukoic,
Bo mu prawa poddanych w depozyt oddaty,
I péty w rekach jego, poki nie zuchwaly.
(Jablonowski, 1726, s. 134)

Ostatnim utworem, ktéry mozna zaliczy¢ do przekladéw dokonanych
przez Jana Stanistawa Jablonowskiego jest Traktat o niepokalanym pocze-
ciu Najswietszej Panny Marii, napisany w Koenigsteinie w 1716 r. Data
i miejsce wskazuja, ze utwor powstawatl jeszcze w wiezieniu. Manuskrypt
ukazat sie drukiem w Braniewie w roku 1722. Obecnie egzemplarz znajduje
sie w Bibliotece Seminarium Duchownego w Lublinie.

Traktat, bedacy przejawem rozkwitu w czasach saskich kultu Matki
Boskiej, byl przektadem z przekladu - jego pierwowzorem jest dzieto hisz-
panskiego dominikanina Justyniana Wincentego Antysta. Poza tltumacze-
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niem z jezyka francuskiego, pisarz dawal wyraz niecodziennej czci zjawi-
sku niepokalanego poczecia Marii Panny, w ktore wierzyl, co potwierdzaja
stowa: ,Jako ja trzymam, ze najsSwietsza Panna Maria Matka Boska, jest
bez grzechu pierworodnego niepokalanie poczeta” (Antyst, 1722, s. 36).

Traktat przedstawia rozne zapatrywania na poczecie Matki Jezusa: od
powatpiewania w niepokalane narodziny Maryi, poprzez stan wiary w jej
poczecie bez grzechu pierworodnego, po czes¢ i chwale. Zmierzajac do
jasnego i pelnego ujecia tematu, Jablonowski odwazyl sie na rzecz trudna;:
naukowo hierarchizowal wiedze z zakresu wiary (a poglad o niepokalanym
poczeciu Maryi stal sie dogmatem w KosSciele katolickim w drugiej pot.
XIX w.). Pomimo iz utwor nie jest rozpoznawalny w literaturze na tyle, by
kojarzy¢ go z autorem, jest wart szerszego opracowania tak pod katem lite-
rackim, jak i w stosunku do oryginatu.

Wiadystaw Konopczynski o twérczosci Jana Stanislawa Jablonow-
skiego napisal, ze jest ona wyrazem zebranych refleksji, z ktérymi pisarz,
wyczerpany w walkach wojny péinocnej, dzieli sie z czytelnikiem (Konop-
czynski 1966, s. 60). Roznorodna tworczosc¢, ktora uprawiat Jablonow-
ski budzi uznanie, chocby przez wzglad na fakt, ze wiekszoS¢ utworow
powstato w celu pobudzenia swiadomosci moralnej i narodowej é6wczesnej
szlachty. Pisarz-magnat, nie uciekal we wlasng prywatnosc. Jako polityk
czynnie dzialal na rzecz Rzeczpospolitej, a jako literat prébowal obudzic¢
w spotleczenstwie chec¢ do autorefleksji nad wlasna egzystencja. Dbat takze,
by historia oraz kultura wiekéw minionych nie byla obca wspélczesnym
mu czytelnikom. Nawet dzienniki i pamietnik, ktore z zalozenia miaty cha-
rakter prywatny, staly sie dokumentami zrédlowymi na temat dziatalno-
Sci publicznej i prywatnej wojewody, oraz dokumentowaly ciagtosc¢ zdarzen
politycznych podczas panowania Augusta II Mocnego. Omowione w arty-
kule utwory swiadcza o prekursorskiej dla polskiego Oswiecenia roli Jana
Stanistawa Jablonowskiego.
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Wioleta Malicka
Jan Stanistaw Jablonowski’s works in the collections of Polish libraries

Summary

This article is an attempt to systematize the literary legacy knowledge of one of baroque
literature representatives, Jan Stanistaw Jablonowski.

The introduction contains short biography of the author. It includes information on the
political activities of the voivode which inspired a great number of his works. The appropriate
part of the text is a presentation of nearly all of Jablonowski’s works, with a particular
attention to the location of individual works among special collections in Polish libraries.
Works which are the writer’s representative accomplishments, f. ex. Skruput bez skruputu,
Ezop nowy polski, Zabawa chrzescijariska were briefly described, as well as those which
initially were private texts (journals and diaries). The analysis of Jablonowski’s translations
and adaptations of foreign texts completes the essay. The article presents historical and
cultural context of the majority of the texts which nowadays are a part of Polish libraries’
collections.
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